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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2004/98
av den 21 september 1998

om inledande av en anbudsinfordran for bidrag eller avgift for export av vete till
vissa AVS-stater

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast #4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter f6r radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de atgider som skall vidtas
vid storningar inom spannmalssektorn (°), senast dndrad
genom férordning (EG) nr 2052/97 (*), sérskilt artikel 4 i
denna, och

av foljande skal:

For att forsorja marknaden i staterna i Afrika, Vastindien
och Stilla havsomréadet (AVS-staterna) som ar férmansbe-
rattigade partner till gemenskapen, behovs for reglerings-
aret 1998/99 betydande kvantiteter vete. Forsorjningen av
dessa marknader sker vanligtvis pa grundval av reguljira
kontrakt som skall garantera AVS-staterna stabila priser
under en viss period. Med hinsyn till den nuvarande
situationen pa marknaderna bor en sirskild anbuds-
infordran inledas for att garantera tillgangen till vete for
anvindarna i vissa AVS-stater pa villkor som #r limpliga
med tanke pa konkurrenssituationen pé virldsmarknaden.

I férordning (EG) nr 1501/95 faststills tillimpningsfore-
skrifter f6r anbudsférfarandet vad giller bestimmelserna
av exportbidraget och exportavgiften. Ett av atagandena
inom ramen f6r anbudsinfordran 4r forpliktelsen att
limna in en ans6kan om exportlicens. En sdkerhet for
anbudsgivningen pa 12 ecu/ton som stills vid inldm-
nandet av anbudet kan garantera att denna forpliktelsen

uppfylls.

For att ett anbudsforfarande som giller export skall utfalla
val dr det nodvandigt att faststilla en minsta kvantitet
samt tidsfristen och formen f6r 6verlimnande av de
ingivna anbuden till de behériga myndigheterna.

Det ar lampligt att foreskriva ett system med sikerheter
som sikerstiller att malen uppfylls samtidigt som man
undviker alltfér betungande avgifter for aktorerna.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
() EGT L 287, 21.10.1997, s. 14.

Dessutom bor det faststillas att siakerheten f6r exportli-
censen, utéver de villkor som foreskrivs i artikel 30 i
kommissionens férordning (EEG) nr 3719/88 (%), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 1044/98 (), skall
frislippas mot uppvisande av ett bevis pa frislippande for
konsumtion i den AVS-stat eller de AVS-stater som fast-
stalls i denna forordning.

De atgirder som féreskrivs i denna forordning ér forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En anbudsinfordran f6r exportbidrag och/eller
exportavgift for vete enligt artikel 4 i férordning (EG) nr
1501/95 skall inledas.

2. Vetet skall exporteras till en AVS-stat eller flera stater
inom nagon av de grupper av AVS-stater som anges i
bilaga I

3. Anbudsinfordran ar 6ppen till och med den 2§
februari 1999. Under den tiden skall veckovisa anbudsin-
fordringar 4ga rum, vars kvantiteter och inldmningsdatum
anges i tillkinnagivandet om anbudsinfordran.

Artikel 2

Ett anbud &r inte giltigt om det inte géller minst 1 000
ton for de AVS-stater som anges i bilaga I

Artikel 3

Den sikerhet som avses i artikel 5.3 a i férordning (EG) nr
1501/95 skall var 12 ecu/ton.

Artikel 4

1. Anbuden skall endast vara giltiga om

— anbudsgivaren medfér skriftligt bevis, utfardat av ett
officiellt organ i AVS-destinationslandet eller av ett
foéretag som har sitt site i det landet, pa att han har
ingatt ett kontrakt for kvantiteten i fraga for leverans
av vete for export till en AVS-stat eller flera AVS-stater
i nagon av de grupper av AVS-stater som anges i

() BGT L 331, 2.12.1988, s. 1.
() BGT L 149, 20.5.1998, s. 11.
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bilaga I; detta kontrakt far endast avse de leveranser
som skall géras under regleringsaret 1998/99 for de
kvantiteter som levereras traditionellt; beviset skall
inges till de behoriga myndigheterna minst tva arbets-
dagar foére dagen for den delanbudsinfordran, foér
vilken anbuden skall limnas in,

— de atfoljs av en ansdkan om exportlicens till destina-
tionen i fraga.

I det bevis som avses i forsta strecksatsen skall ocksa
anges vilken kvalitet som faststdllts i kontraktet, tidsfristen
for leveransen och prisvillkoren.

I informationssyfte skall medlemsstaten omedelbart ge
kommissionen en kopia av detta bevis.

2. Ingivna anbud far inte Gverstiga den kvantitet som
omfattas av det framlagda kontraktet. Anbudsgivarna kan
inte samtidigt ingiva 2 eller flera anbud fér samma
kontrakt.

Vid vidarebefordringen av ingivna anbud skall medlems-
staterna informera kommissionen om detta och ange
namnen pa de berorda anbudsgivarna.

Artikel 5

1. Licenserna medfor en forpliktelse att exportera till
den eller de AVS-stater for vilka licensansdkan limnades
in. For AVS-staterna far aktoren emellertid genomfora sitt
kontrakt till en annan destination inom en grans pa 30 %
av den kvantitet for vilken licensen utfirdats pa villkor att
destination hor till samma grupp av liander, i enlighet
med bilaga I

2. Exportlicenserna skall utfardas sa snart de anbudsgi-
vare som skall tilldelas kontrakt valt ut.

3. Trots vad som sigs i artikel 9 i férordning (EEG) nr
3719/88, skall rittigheterna i den licens som avses i denna
artikel inte ga att Gverfora.

Artikel 6

Forpliktelserna att exportera och importera till en av de
destinationslander som anges i bilaga I skall tickas av en
sdkerhet pa 20 ecu per ton, som skall stillas vid utfar-
dandet av exportlicensen.

Beloppet pa 20 ecu per ton skall frislippas inom 15
arbetsdagar efter den dag da anbudsgivaren limnar in
beviset pa Overgang till fri konsumtion i den AVS-stat
eller de AVS-stater som avses i artikel 1.2. Detta bevis
skall lamnas in i enlighet med bestimmelserna i artik-

larna 18 och 47 i kommissionens férordning (EEG) nr
3665/87 (')

Artikel 7

1. Da giltighetstiden f6r de exportlicenser som utfardas
i enlighet med artikel 8.1 i férordning (EG) nr 1501/95
faststills skall dessa licenser, trots artikel 21.1 i férordning
(EEG) nr 3719/88, anses vara utfirdade den dag anbudet
lamnats in.

2. Trots artikel 1 i kommissionens forordning (EG) nr
1521/94 (%) skall de exportlicenser som utfirdas inom
ramen for de aktuella anbudsforfarandet galla fran och
med dagen f6r deras utfirdande i enlighet med punkt 1,
till och med utgangen av den sjitte méanaden déirpa.

Artikel 8

1. Kommissionen skall i enlighet med férfarandet i
artikel 23 i forordning (EEG) nr 1766/92 besluta

— att faststalla ett hogsta exportbidrag med hinsyn
sarskilt till kriterierna i artikel 1 i férordning (EG) nr
1501/95, eller

— att faststalla en ldgsta exportavgift med hinsyn sarskilt
till kriterierna i artikel 1 i férordning (EG) nr 1501/95,
eller

— att inte fullfélja anbudsinfordran.

2. Nir ett hogsta exportbidrag har faststillts skall
kontrakt tilldelas den eller de anbudsgivare vars anbud &r
pa samma niva eller lagre 4n det hogsta bidraget, samt
den eller de anbudsgivare vars anbud avser en exportav-
gift.

3. Nir en lagsta exportavgift har faststallts skall
kontrakt tilldelas den eller de anbudsgivare vars anbud
ligger pa samma niva som den lagsta exportavgiften eller
pa en hogre niva.

Artikel 9

De ingivna anbuden genom medlemsstaternas férmedling
nd kommissionen senast en och en halv timme efter
utgangen av tidsfristen for det veckovisa inlimnandet av
anbuden, s& som den anges i tillkdnnagivelsen om
anbudsinfordran. De skall 6verlimnas enligt tabellen i
bilaga II och till de telex- och telefaxnummer som anges i
bilaga III

Om inga anbud limnats skall medlemsstaterna underratta
kommissionen om detta inom den tid som anges i fore-
gaende stycke.

Artikel 10
De klockslag som faststillts for inldamnande av anbud ar
belgisk tid.

Artikel 11

Denna férordning triader i kraft en dag efter det att den
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

() BGT L 351, 14.12.1987, s. 1.
() EGT L 162, 30.6.1994, s. 47.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 september 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA 1

Grupper av AVS-stater som undertecknat Lomékonventionen

Grupp I Grupp 11 Grupp III
Mauretanien Tchad Seychellerna
Mali Centralafrikanska republiken Comorerna
Niger Benin Madagaskar
Senegal Kamerun Mauritius
Gambia Ekvatorialguinea Angola
Guinea-Bissau Sdo Tomé och Principe Zambia
Guinea Gabon Malawi
Kap Verde Kongo Mocambique
Sierra Leone Demokratiska republiken Kongo Namibia
Liberia Rwanda Botswana
Elfenbenskusten Burundi Zimbabwe
Ghana Burkina Faso Lesotho
Togo Swaziland
Djibouti
Etiopien
Eritrea




22.9.98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 258/7

BILAGA 11

Veckovis anbudsinfordran fér bidrag eller avgift for export av vete till vissa AVS-stater

(Férordning (EG) nr 2004/98)

Sista datum f6r inlimnande av anbud (datum/tid)

1 2 3
A B
Anbudsgivarens Kvantitet
nummer iton Exportavgiftens Exportbidragets

belopp i ecu/ton

belopp i ecu/ton

etc.

BILAGA IIT

Endast foljande telex- och telefaxnummer i Bryssel (GD VI/C/1), far anvindas:

— Fax: 29525185,
296 49 56.
— Telex: 22037 AGREC B,

22070 AGREC B (grekiska bokstéver).



